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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 58/2011
(2011. gada 24. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV piclikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 25. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 24. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MA 59,3
TR 96,7

77 78,0

0707 00 05 JO 87,5
TR 119,6

77 103,6

0709 90 70 MA 44,0
TR 128,3

77 86,2

0709 90 80 EG 66,7
77 66,7

0805 10 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 58,1

MA 58,8

TR 70,5

ZA 41,5

77 52,0

0805 20 10 MA 85,0
TR 79,6

77 82,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 69,9
0805 20 90 IL 67,8
™M 101,1

MA 103,7

PK 51,5

TR 81,4

77 79,2

0805 50 10 AR 45,3
TR 56,6

uy 45,3

77 49,1

0808 10 80 AR 78,5
CA 88,5

CL 81,7

CN 97,0

MK 46,1

us 1359

77 88,0

0808 20 50 CN 51,5
us 126,6

ZA 104,0

77 94,0

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 20. janvaris)

par atkapi no Padomes Lemuma 2001/822/EK paredzétajiem izcelsmes noteikumiem attieciba uz
cukuru no Niderlandes Antilam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 140)

(2011/47/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2001. gada 27. novembra Lémumu

2001/822[EK par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju ar

Eiropas Kopienu (“Lémums par aizjlras asociaciju”) (!) un jo
1pasi ta Il pielikuma 37. pantu,

ta ka:

Lémuma 2001/822/EK 1III pielikums attiecas uz
“noteiktas izcelsmes izstradajumu” jédziena definiciju un
administrativas sadarbibas metodém. Minéta pielikuma
37. panta paredzéts, ka var pienemt atkapes no minéta-
jiem izcelsmes noteikumiem, ja tas pamato eso$o nozaru
attistiba vai jaunu nozaru rasanas valsti vai teritorija.

Ar Komisijas Lémumu 2009/699/EK (%) tika noraidits
2009. gada iesniegtais pieprasijums pagarinat ieprieksgjo
atkapi, bet ar to pieskira pieprasito jauno atkapi attieciba
uz daudzumiem saskana ar Niderlandes Antilam pieskir-
tajam cukura importa licencém 2009. un 2010. gadam.

Saskana ar Niderlandes Antilu Komisijai nosttitajiem
ceturk§na parskatiem par daudzumiem, kas izlietoti
saskana ar Lémumu 2009/699/EK, 2010. gadam
pieskirta atkape attieciba uz 7 000 tonnam faktiski izlie-
tota aptuveni 2 500 tonnu apméra minétaja gada.

Niderlande 2010. gada 24. augusta Niderlandes Antilu
varda pieprasija uz laikposmu no 2011. gada 1. janvara
lidz 2013. gada 31. decembrim, kas ir Lémuma

() OV L 314, 30.11.2001.,1. Ipp.
() OV L 239, 10.9.2009., 55. Ipp.

2001/822[EK beigu termins, pieskirt jaunu atkapi no
izcelsmes  noteikumiem, kas paredzéti Lémuma
2001/822[EK I pielikuma. 2010. gada 8. septembri
un 2010. gada 11. oktobri Niderlandes Antilas sniedza
papildu informaciju. Pieprasijums ietver ikgadg&as 7 000
tonnas cukura produktu, kuru izcelsme ir tresas valstis un
kuri parstradati Niderlandes Antilas, lai eksportétu uz
Savienibu.

Pieprasitas jaunas atkapes meérkis ir atlaut treSo valstu
jélcukuru aromatizet, iekrasot, samalt un parstradat
cukura graudinos Niderlandes Antilas, pieskirot aizjiiras
zemju un teritoriju (AZT) izcelsmi. Turklat Niderlandes
Antilas pieprasa, lai 2011., 2012. un 2013. gadam ikga-
dgjo daudzumu, attieciba uz kuru saskapa ar Lémuma
2001/822[EK I pielikuma 6. pantu uz laiku ir atlauta
AKK/ES-AZT kumulacija, noteiktu 7 000 tonnu apméra.

Jaunas atkapes pieprasijums pamatots ar kvalitates
prasibam, jo AKK cukurs no Karibu jiiras regiona neat-
bilst Savienibas patérétajiem paredzéta augstas kvalitates
cukura razosanas kritérijiem, ka arf ar pieejamibu, jo laika
apstaklu dé] biezi vérojami partraukumi AKK cukura
piegddé no Karibu jiras regiona. Turklat AKK valstis
arvien vairak eksporté cukuru tie$i uz Amerikas Savieno-
tajam Valstim un Savienibu. Bez tam Savieniba neraZo
niedru jélcukuru, kuru izmanto galaprodukta iegtisanai.
Tapéc ir pamatoti, ka Niderlandes Antilas iegadajas jélcu-
kuru blakusesosajas tresas valstis, kuras nav AKK valstis,
aizjiiras zemes un teritorijas vai Savieniba.

Sniegtaja papildu informacija Niderlande noradija, ka
cukura nozarei Niderlandes Antilas, kas gatu labumu
no pieprasitas jaunas atkapes, ir merkis dazadot savu
razoSanu, razojot maisjumus un “biocukuru”, kas pare-
dzéti pilnigi at3kirigiem tirgiem neka cukura produkti,
attieciba uz kuriem ir pieprasita atkape. Paslaik produktu
dazadosana joprojam nav pietickama, atkape lautu
piesaistit nepiecieSamo kapitalu ieguldijumiem, kas vaja-
dzigi turpmakai razoSanas dazadoSanai.
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(®)

(10)

(11)

(12)

Pieprasita jauna atkdpe no izcelsmes noteikumiem, kas
paredzéti Lémuma 2001/822/EK III pielikuma, 7 000
tonnam produktu, uz kuriem attieccas KN kodi
170111 90, 1701 99 10 un 1701 91 00, ir pamatota
saskand ar minéta pielikkuma 37. panta 1., 3. un 7.
punktu saskana ar konkrétiem nosacjjumiem, kuru
noliks ir lidzsvarot AZT uzpéméju likumigas intereses
un Savienibas cukura tirgu kopigas organizacijas aréjas
dimensijas mérkus.

Tas ir Niderlandes Antilu likumigas interesés, ka atkape
attiecas uz produktiem, kurus faktiski parstrada, un jélcu-
kuram pievienota vertiba ir vismaz 45% no gala
produkta vértibas. Turklat, pieskirot atkapi, veicinas
pasreiz&jas nozares spéju turpinat eksportu uz Savienibu.
Paredzams, ka pieprasita atkape radis vajadzigo apgrozi-
jumu, kas laus finansét turpmakus ieguldijumus, kas
paredzeti produktu un darbibu dazadosanai, ta lai attie-
cigajai nozarei $ada veida atkapi vairs nebiitu vajadzigs
pieprasit.

Turklat noteikumi saistiba ar izcelsmes kumulaciju
nesniedz risinajumu cukura nozarei Niderlandes Antilas.
Lémuma 2001/822/EK III pielikuma 6. panta 4. punkta
paredzéti laikposmi un daudzuma ierobezojumi, attieciba
uz kuriem uz laiku atlauta izcelsmes kumulacija un kas ir
saderigi ar Savienibas tirgus kopigas organizacijas
meérkiem, vienlaikus pienacigi nemot véra AZT uznéméju
likumigas intereses. Sie daudzumi ir pakapeniski samazi-
nati, un tos galigi izbeigs, sasniedzot 0 tonnas 2011.
gada 1. janvari.

AKK/ES-AZT kumulacijas pakapeniska izbeigsana attie-
ciba uz cukuru, ka paredzéts Lémuma 2001/822[EK III
pielikuma 6. panta 4. punkta, parada Savienibas nodomu,
ka attieclba uz cukuru ir janosaka ierobezojosaki
izcelsmes noteikumi, lai pienacigi nemtu véra Savienibas
uznéméjus cukura tirgdi. Minétais princips batu japie-
meéro, lai noteiktu daudzumus, attieciba uz kuriem tiek
pieskirta atkape. Pakapeniska izbeig$ana arT ir pamatota,
nemot véra Savienibas paredzétds sarunas par brivas
tirdzniecibas noligumu ar Latipamerikas valstim, no
kuram cukuru parasti var iegadaties Niderlandes Antilas.
Nemot véra Niderlandes Antilu nozares nodomu dazadot
razoSanu, parejot no cukura razosanas, kam vajadziga
tada atkape ka pasreiz pieprasita, ir lietderigi pakapeniski
samazinat daudzumus, attieciba uz kuriem atkape tiek
pieskirta.

Nemot véra ieprieksGjas atkapés paredzéto daudzumu
nelielo izlietojumu, ir lietderigi pasreizéjo izmantoto
daudzumu dubultot ka sakotnjo daudzumu, lai pasrei-
z&ai nozarei lautu turpinat eksportu uz Savienibu.
Saskana ar paredzéto pakapenisko izbeiganu ir lietderigi
daudzumus pakapeniski samazinat pieprasitaja perioda.
Vienlaikus $adai pakapeniskai izbeigSanai jalauj radit
apgrozijumu, kas vajadzigs turpmaku ieguldijumu finan-
séSanai Niderlandes Antilas un stimulétu attiecigo cukura
nozari sekmét paredzéto razosanas dazadosanu.

(13)  Nemot véra konkrétu nosacijumu ievérosanu attieciba uz
daudzumiem, uzraudzibu un ilgumu, ir japieskir atkape
par 5000 tonnam 2011. gada, 3 000 tonnam 2012.
gada un 1 500 tonnam 2013. gada.

(14)  Tapéc, nemot véra Sos nosacijumus, atkape nevar izraisit
nopietnu kait€jumu ekonomikas sektoram vai Savieniba
pastavosai nozarei.

(15)  Komisijas 1993. gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93,
ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi ('), ir paredzéti tarifa kvotu parvaldibas noteikumi.
Sie noteikumi daudzumu parvaldibai japieméro mutatis
mutandis, nemot véra daudzumus, uz kuriem attiecina
attiecigo atkapi.

(16)  Pasreizgja atkape beidzas 2010. gada 31. decembri, un
jauna atkape ir pieprasita laikposmam no 2011. gada
1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim, tapéc ir liet-
derigi pieprasito atkapi par minéto laikposmu piemérot
no 2011. gada 1. janvara.

(17)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Lémuma 2001/822[/EK III pielikuma, Nider-
landes Antilu salas parstradatos cukura produktus, uz kuriem
attiecas KN kodi 1701 1190, 1701 99 10 un 1701 91 00,
uzskata par Niderlandes Antilu izcelsmes produktiem, ja tie
iegliti no nenoteiktas izcelsmes cukura, saskana ar $a lemuma
2., 3. un 4. punkta paredzétajiem noteikumiem.

2. pants

Lémuma 1. pantd paredzéta atkape attiecas uz pielikuma nora-
ditajiem produktiem un daudzumiem, kuri deklaréti brivai
apritei Savieniba no Niderlandes Antilam laikposma no 2011.
gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim.

3. pants

Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un 308.c pantu, kas
attiecas uz tarifu kvotu parvaldibu, mutatis mutandis pieméro
pielikuma minéto daudzumu parvaldibai.

() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
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4. pants — “Derogation — Decision 2011/47/EU”,

Niderlandes Antilu muitas dienesti veic vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu 2. pantd minéto produktu eksporta kvantitativas
parbaudes.

— “Dérogation — Décision 2011/47|UE”

6. pants

So lémumu pieméro no 2011. gada 1. janvara lidz 2013. gada

Visos precu kustibas sertifikatos EUR.1, ko iestades izdod [
31. decembrim.

saistiba ar minétajiem izstradajumiem, jabat atsaucei uz So
lemumu.

7. pants
Niderlandes Antilu kompetentas iestades reizi ceturksni nosita Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Komisijai parskatus par daudzumiem, par kuriem saskana ar So
lemumu izdoti precu kustibas sertifikati EUR.1, un minéto serti-

fikatu kartas numurus. Briselé, 2011. gada 20. janvari
5. pants Komisijas varda —
Saskana ar $o léemumu izdoto EUR.1 sertifikatu 7. ailé ieklauj Komisijas loceklis
vienu no $adiem ierakstiem: Algirdas SEMETA
PIELIKUMS
Kartas Nr. KN kods Precu apraksts Laikposms Daudzt_lms
(tonnas)
09.7910 1701 11 90 Cukura produkti 1.1.2011. lidz 31.12.2011. 5000
1701 99 10
1701 91 00 1.1.2012. lidz 31.12.2012. 3000
1.1.2013. lidz 31.12.2013. 1500
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 24. janvaris)

par temefosu saturo$u biocido produktu laiSanu tirga biitiskam lietojumam Francijas aizjiiras
departamentos

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 167)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2011/48]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Komisijas 2007. gada 4. decembra Regulu (EK) Nr.
1451/2007 par 10 gadu darba programmas otro fazi, kas
minéta 16. panta 2. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgd ('), un jo
ipasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:

ov
() ov
ov

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK (?)
16. panta 2. punkta pirmaja dala paredzéts, ka Komisija
uzsak Cetrpadsmit gadu darba programmu sistematiskai
to visu aktivo vielu parbaudei, kas 2000. gada 14. maija
jau ir laistas tirghi (turpmak “parbaudes programma”).

Temefoss tika identificéts ka pirms 2000. gada 14. maija
tirgli pieejama biocido produktu aktiva viela merkiem,
kas nav mineéti Direktivas 98/8/EK 2. panta 2. punkta
¢) un d) apakspunkta. Noteiktaja termina netika iesniegti
dokumenti, kas pamatotu temefosa icklausanu minétas
direktivas I, A vai IB pielikuma.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 2032/2003 (%) 4.
panta 2. punkta pirmo dalu eso3as atlaujas vai registra-
cijas zimes attieciba uz temefosu saturosiem biocidiem
produktiem dalibvalstim bija jaanulé no 2006. gada
1. septembra. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007
4. panta 1. punktu temefosu saturo$us biocidos
produktus vairs nelaiz tirga.

Regulas (EK) Nr. 1451/2007 5. panta paredzéti nosaci-
jumi, saskana ar kuriem dalibvalstis Komisijai var iesniegt

L 325, 11.12.2007., 3. Ipp.

L 123, 24.4.1998., 1. Ipp.
L 307, 24.11.2003., 1. Ipp.

pieteikumu, lai atkaptos no minétas regulas 4. panta 1.
punkta noteikumiem, un nosacjumi $adas atkapes
pieskirSanai.

Ar Komisijas Lemumu 2007/226/EK () Komisija $adu
atkapi pieskira attieciba uz temefosu saturosiem biocida-
jiem produktiem, kurus lidz 2009. gada 14. maijam
lietoja slimibu parnésataju dzélgjodu apkarosanai Fran-
cijas aizjuras departamentos. Ar Komisijas Lémumu
2009/395[EK (°) atkape tika pagarinata lidz 2010. gada
14. maijam. 2010. gada 4. marta Francija Komisijai
iesniedza zinojumu par temefosa lietosanu.

Francija Komisijai ir iesniegusi pieteikumu atkapes paga-
rinaSanai lidz 2014. gada 14. maijam. Pieteikuma ietverta
informacija par neseniem dzélgjodu izplatito epidémijas
slimibu uzliesmojumiem Francijas aizjiras departa-
mentos. Taja paskaidrota nepiecieSamibu péc dazadiem
insekticidiem, lai apkarotu epidémijas slimibas, un sniegta
detalizéta informacija par veiktajiem pasakumiem, lai
aizstatu temefosu, ka arl uzsaktajiem pétjjumiem par
alternativam metodém, ko subsidé Francijas iestades.
Komisija Francijas pieteikumu elektroniski publiskoja
2010. gada 1. augusta 60 dienu ilgai sabiedriskai apsprie-
$anai. Saji laikposma pret pieprasito atkapi iebildumi
netika izteikti.

Nemot véra dzélgjodu izplatito slimibu uzliesmojumu
apmerus Francijas aizjiiras departamentos, ir lietderigi
turpinat atlaut temefosa lietoanu. Tapéc ir turpmak japa-
garina lietojuma partraukSanas periods minétajai vielai.
Pagarinajumam jastajas speka, kad ir beidzies iepriekséja
pagarinajuma termins,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1451/2007 4. panta 1. punkta,
Francija var atlaut laist tirgdi temefosu (EK Nr. 222-191-1; CAS
Nr. 3383-96-8) saturodus biocidos produktus slimibu parnésa-
taju dzélgjodu apkarosanai Francijas aizjiras departamentos lidz

2014.

gada 14. maijam.

L 97, 12.4.2007., 47. Ipp.

() ov
() ov

L 124, 20.5.2009., 65. Ipp.
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2. pants

1. Atlaujot laist tirgli temefosu saturosus biocidos produktus
saskana ar 1. pantu, Francija nodro$ina, ka tiek ievéroti $adi
nosacijumi:

a) turpinat lietoSanu var tikai ar nosacijumu, ka temefosu satu-
rodi biocidie produkti ir apstiprinati paredzétajam batiskajam
lietojumam;

=

turpmaka lietosana ir pielaujama tikai tad, ja tai nav nepie-
laujamas iedarbibas uz cilveka vai dzivnieku veselibu vai vidi;

pieskirot apstiprindjumu, javeic visi atbilstosie riska samazi-
nasanas pasakumi;

(g)
~

&

$adus biocidos produktus, kas paliek tirgii péc 2006. gada
1. septembra, parmarké, lai nodrosinatu atbilstibu ierobe-
Zotas lietoSanas nosacfjumiem;

e) vajadzibas gadjjuma apstiprindgjuma turétaji vai Francija
meklé alternativas $adiem lietojumiem.

2. Francija Komisiju ik gadu informé par 1. punkta piemé-
rosanu un jo ipasi par darbibam, kas veiktas saskana ar minéta
punkta e) apakSpunktu.

3. pants

Sis [emums ir adreséts Francijas Republikai.

4. pants

Sis léemums stajas speka 2010. gada 15. maija.
Briselé, 2011. gada 24. janvari
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Janez POTOCNIK
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LABOJUMI
Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/84/ES (2010. gada 15. decembris), ar kuru attieciba uz
farmakovigilanci groza Direktivu 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilveékiem paredzétam zalem

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 348, 2010. gada 31. decembris)

98. lappuse 2. panta 1. punkta ievadvardos:
tekstu: “2011. gada 21. julija”
lasit sadi: “2012. gada 21. jalija”.

98. lappusé 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta:
tekstu: “b) dienas, kad beidzas tris gadu laikposms, kas sakas no 2011. gada 21. jalija,”
lasit Sadi: “b) 2015. gada 21. julija,”.

98. lappusé 2. panta 2. punkta:
tekstu: “2011. gada 21. julija”
lasit sadi: “2012. gada 21. jlija”.







Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




